
«Что там?» Спросила Хилл у Мэй, осматривавшей тела на земле. Хилл держала в руках
пистолет и тщательно осматривала местность.

«Нет ничего, что могло бы помочь их опознать, всё их оружие и снаряжение стандартно..
Кроме того, у всех капсулы с ядом в каналах зубов, они все мертвы. Я оставила двоих из них в
живых, но они предпочли совершить самоубийство».

«Снимки сделала?»

«Сделала, но я думаю, от них не будет пользы, противник сделал всё, чтобы их нельзя было
опознать, навряд ли он бы упустил такой популярный метод, как распознавание лиц…»

«Здесь ты права,» - кивнула Хилл и махнула рукой: «Сейчас не время болтать, жизнь доктора
Реймонда всё ещё может быть в опасности, пошли!»

Переговариваясь на ходу, они прибыли в двор к югу от больницы, где Мэй сразу обнаружила
пять тел группы B, и её зрачки тут же сузились.

«Похоже, это такие же люди, что и встреченные нами снаружи… что здесь произошло?» Хилл
так же выглядела удивлённой, размышляя о сложившейся ситуации. Они уже вступили в
схватку с группой людей, и смогли победить, тем не менее, они могли сказать, что эти люди
были солдатами с опытом реальных сражений.

Если бы они обе не были лучшими из агентов, к тому же не обладали существенной разницей в
вооружении, они бы не смогли уничтожить эту группу за несколько минут. И глядя на этих
пятерых, они были из той же группировки.

Почему они внезапно умерли здесь? Есть ли третья сторона, вторгнувшаяся в больницу и
перестрелявшая их? Стоило отметить, что им не пришла в голову мысль о том, что охрана
больницы могла бы справиться с нападавшими, так как даже охранник с пистолетом был бы
клоуном перед лицом такой хорошо вооружённой группы.

Не дожидаясь приказа Хилл, Мэй подбежала к трупам, чтобы установить произошедшее с
ними. Как говорит старое изречение: «Знай врага и знай себя: тогда в тысяче битв не
потерпишь поражения.»

Если бы они не узнали, как именно погибли эти люди, а потом вдруг вмешалась третья
сторона, они совершили бы ошибку из-за этой оплошности. Спасение Реймонда было
первостепенной целью, но методы так же важны.

Подойдя к трупам, Мэй держала пистолет наготове, целясь в их сторону, чтобы пресечь
возможность западни. Она была уверена, что любой, притворившийся мёртвым будет
недостаточно быстр, чтобы обогнать её пулю. Но все они были застрелены в голову, поэтому
очевидно мертвы. Мэй оставалось только определить причину смерти, однако выяснив её,
выражение её лица стало угрюмее.

«Что ты нашла?» Заметила изменение Хилл.

«Как будто все они совершили суицид… собственным оружием, все без исключения стреляли
себе в лоб, что убило их на месте» Сказала Мэй.

«Суицид?» Хилл сразу поняла причину странного выражения на лице Мэй. Это было слишком
невероятно, их целью, очевидно, был Реймонд, зачем им было совершать суицид? Мэй не



сделала бы такого суждения, если бы не была абсолютно уверена в его правильности.

Это значило, что они действительно совершили самоубийство, как бы невероятно это ни
звучало. Люди вроде неё имели дело с необъяснимыми вещами ежедневно, так что они не были
напуганы.

«Сверхъестественное событие?» Озвучила возможное решение Хилл.

«Вероятность немалая». Мэй, похоже, пришла к тому же выводу.

Хилл задумалась над этим, ей пришли в голову несколько вариантов, но не важно, какой из них
был бы верным, сейчас не было возможности быстро их проверить. Оставалось отложить
расследование до другого раза.

«Будем надеяться, к общему инциденту это дела не имеет… Пошли!» Они перешли на бег,
направляясь к той зоне больницы, где обитал Реймонд. По прибытию они обнаружили ещё ряд
тел на земле. Было похоже на то, что они всё ещё из той же группировки, что и два отряда до
этого. Мэй сразу подошла к ним. В этот раз про самоубийство речи не было, но результаты
были в такой же степени неутешительными.

«Они все были зарезаны холодным оружием мгновенно?» Хилл не могла в это поверить. Восемь
профессионалов, так же имеющих при себе холодное оружие, и их пошинковали, как овощи на
доске. Звучало, как сюжет блокбастера из Болливуда.

«Шестеро убиты случайными порезами, двоим перерезали горло и лишь один успел
выстрелить». Исправила её Мэй.

Легче от этого не стало. Потому что разница между шестерыми зарезанными одновременно
людьми и восемью была слишком незначительна. Это значило, что есть жуткий убийца с
суперспособностями в больнице прямо сейчас! Когда она увидела странное групповое
самоубийство ранее, это были лишь подозрения, а теперь всё практически гарантировало
подобный расклад.

Как замдиректора Щ.И.Т., она знала о сверхъестественном значительно больше, чем члены
«Сороконожки». Ей было известно об огромном количестве людей с суперспособностями. Из
них, чаще всего можно было встретить мутантов. Возможно, среди ваших знакомых могут быть
мутанты, о чём вы даже не подозреваете. Большинство из них неотличимы от людей, пока не
используют сови способности. Лишь некоторые, чья внешность сильно отличается от людей, не
могут скрыть свои особенности.

Щ.И.Т. сталкивался с мутантами множество раз в прошлом, во время «необычных инцидентов».
Происходящее сейчас для Хилл трудно было не ассоциировать с такими событиями.

«Давайте поднимемся наверх и разрешим проблему, всё остальное подождёт, пока доктор
Реймонд не окажется в штаб-квартире». Хилл решила продолжить операцию по спасению,
отложив всё остальное на потом. Кем бы ни был этот неизвестный, он уничтожил
вторгнувшихся врагов, поэтому он не был в сговоре с группой, нанявшей Надвигающуюся
Волну. В таком случае, лучше они не будут делать из него воображаемого противника.

Приняв решение, обе быстро пришли к палате Реймонда на втором этаже.

Тук-тук… осторожно постучала в дверь Хилл.



«Кто там?» Изнутри раздался мужской голос. Услышав его, Хилл и Мэй немного успокоились.
Они были знакомы с владельцем голоса, так что это определённо была их цель, доктор
Реймонд!
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